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Litwa: krok w kierunku zapisu nazwisk w formie oryginalnej

Bartosz Chmielewski

18 stycznia litewski parlament przyjat w trzecim gtosowaniu ustawe o zapisie nazwisk w
dokumentach tozsamosci i stanu cywilnego. Nowe prawo poparto 82 postéw (w znacznej
czesci koalicji rzadzacej), sprzeciwito sie mu 37 (frakcja opozycyjnego Zwigzku Chtopdw i
Zielonych), a 3 sie wstrzymato. Zgodnie z wprowadzonym aktem w dokumentach
potwierdzajgcych tozsamos¢ obywateli Litwy zostanie dopuszczony zapis imion i nazwisk
alfabetem tacinskim, co oznacza, ze w uzyciu znajdg sie znaki ,q”", ,x", ,w”" oraz dwuznaki

” n H n

,cz", ,8Z" i ,nn". Nie zezwolono jednak na wykorzystanie znakoéw diakrytycznych
charakterystycznych dla innych jezykéw — nie bedzie mozna stosowac takich liter jak 1", ,¢”,
ale tez ,a", ,6", ,@". Problem ten zostat poruszony w debacie sejmowej przez AWPL-ZChR,

jednak poprawki zaproponowanej przez to ugrupowanie nie uwzgledniono.

Przyjecie ustawy oznacza, ze nazwiska obywateli Litwy, ktére sg pochodzenia obcego (w
tym polskiego), bedg mogty by¢ zapisywane nie — jak dotychczas — zgodnie z brzmieniem w
formie zlituanizowanej, lecz w formie oryginalnej. Przyktadowo osoba, ktérej nazwisko w
tamtejszych dokumentach zapisywano dotychczas jako ,Malinovski®, bedzie mogta uzywac
formy ,Malinowski”, a Lavrynovi¢ (Lawrynowicz) - ,Lawrynowicz”. Nowe prawo musi
jeszcze zaakceptowac prezydent Gitanas Nauséda.

Komentarz

e Znaczgce poparcie dla ustawy swiadczy o stopniowo zmieniajgcej sie mentalnosci
krajowych elit i spoteczenistwa. Podejscie, zgodnie z ktoérym jezyk jest nadrzedna
wartoscig w litewskiej tozsamosci, uelastycznia sie. Na decyzje parlamentu wptynat
rowniez fakt, ze problem oryginalnej pisowni nazwisk dotyczy w ostatnich latach
Litwinek. Emigracja na zachdéd oraz imigracja spowodowaty, ze zawigzuje sie coraz
wiecej matzenstw mieszanych — i to przede wszystkim one stang sie beneficjentami
nowych przepisow.

e Nie ma pewnosci, ze gtowa panstwa poprze propozycje aktu. W ciggu ostatniego roku
Nauséda odwotuje sie do bardziej konserwatywnej czesci spoteczenstwa. W publicznych
wypowiedziach twierdzit, ze jest zwolennikiem rozwigzania, w ktérym oryginalny zapis
imienia i nazwiska umieszczatoby sie dodatkowo na drugiej stronie paszportu.
Oznaczatoby to, ze nadal obowigzywataby forma zlituanizowana.

e Przyjeta ustawa nie obejmuje polskich znakéw diakrytycznych, a wiec nie pokrywa sie w
petni z oczekiwaniami litewskich Polakéw. Zarazem jednak oznacza istotng zmiane w
podejsciu wtadz do postulatow m.in. mniejszosci polskiej i moze pozytywnie wptyna¢ na
atmosfere stosunkéw dwustronnych. Oryginalna pisownia nazwisk od 30 lat jest jedng z
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rys na relacjach miedzy oboma panstwami — szczegodlnie po 2010 r., gdy parlament
odrzucit podobny projekt ustawy tuz przed wizytg prezydenta RP.
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